
Глава 190: Три пожара в новом офисе!

"Просто посмотри на себя, ты знаешь, что получил деньги, они действительно ничего не стоят,
благодаря тебе ты все еще большой босс, не пять ли миллиардов, сделай так, как будто ты
никогда не видел денег". Танг Чен презрительно обчистил свой рот, теперь эти богачи ах, все
гребаные псевдо-паразиты, очевидно, не имеют денег, но все равно хотят притворяться перед
собой.

Толстяк не хорошо, он очень хочет выплюнуть ах, хотя я так называемый босс, но я ни разу не
видел столько денег ах, хозяин, разве мы не можем быть настолько капризны?

"Кхм, твой урок в том, что я пойду и подготовлю для тебя контракт." Отношение толстяка сразу
же приняло большой поворот на сто восемьдесят градусов, поклонившись и преклонив колени
благочестивым взглядом.

Ян Ми беспомощно улыбнулась, и она знала, что Тан Чен, озорной парень, не упустит ни одной
возможности сыграть жестко.

"Притормози". Танг Чен нахмурился и закричал, а потом сказал: "Возьми какой трансферный
контракт, Бен меньше говорил, чтобы это место превратилось в туалет, иди, скажи этим
гостям, этот курорт теперь превращается сам в общественный туалет".

Толстяк хотел умереть, осмелюсь сказать, что этот молодой хозяин серьезно, он действительно
потратил пять миллиардов долларов, чтобы купить это место как туалет? Ты параноик. Хочешь
так играть?

"Ну, это нехорошо, в конце концов, я тоже управляю этим курортом некоторое время, не
стыдно ли поменять его на туалет вроде этого?" Толстяк был осторожен, чтобы высказать свое
мнение, и он не мог смотреть, как его собственное сердце и кровь разоряются вот так.

Танг Чен хладнокровно засмеялся, поднял руку, чтобы быть пощечиной, и закачал толстяка в
обратном направлении несколько шагов подряд.

Тан Чэнь высокомерно сказал: "Позвольте вам измениться, изменить, что, черт возьми, вы
беспокоитесь, чтобы сказать, трубка вы не работаете, мне не хватает этих денег, либо вы
киска, чтобы удвоить цену, чтобы выкупить его обратно, как вы любите работать, или вы будете
хороши, чтобы следовать моим словам, разозлить меня, я куплю ваш дом прямо, как туалет!

Единственное, что можно сказать в мире, это то, что Тан Чен - единственный, кто может это
сказать, а толстяк закрывает лицо и даже не осмеливается пукнуть в него, так велик ли хозяин
дома? Это действительно что-то, Палси. Он собирается превратить свой дом в туалет, просто
чтобы протестовать, насколько это безумно?

"Да, да, я скажу этим гостям". Толстяк не осмеливается больше ничего говорить, что угодно,
все равно возьми деньги сам, бросай, как хочешь.

"Эти дураки, положите этого начальника на Бена!" Как только Тан Чен поднял глаза, он
увидел, как трое телохранителей вытащили предыдущего начальника из моря, когда он
подошел и позвал его на помощь.

Трое телохранителей замерли, мальчик немного прыгнул, вот-вот разозлился, потом услышал,
как толстяк прыгнул к ногам и проклял: "Какого черта ты еще ждешь, это же новый босс,
положи внука!".



Несколько телохранителей посмотрели друг на друга, что сказал босс, новый босс? Черт, когда
этот молодой человек стал новым боссом, ты не шутишь! Но, взглянув на возмущенное лицо
толстяка, один за другим тоже поверил в несколько очков и поспешно бросил начальника на
землю.

Тан Чен повесил игривую улыбку и подошел, затем, как только он схватил начальника за шею,
он снова бросил все свое существо в море, на этот раз бросив его дальше, и брызги еще больше.

"Никому не позволено его спасать, этот дурак неизвестного добра и зла умрет как можно
дальше!" После того, как Тан Чен сделал это, он повернулся и ушел, и его слова заставили
телохранителей и толстяка вздрогнуть.

Это так жестоко, это охуенно праведное убийство!

Тан Чен не беспокоился о том, что о себе думают другие, отослал толстых четверых и устроил,
чтобы девушка снова ушла, оставив его и Ян Ми на пляже.

Что касается остальных, то как только они услышали, что Тан Чен потратил пять миллиардов
долларов на покупку этого места и собирался превратить его в туалет, они смогли спрятаться
как можно дальше, кто осмелился связаться с подобным демоном.

"Танг Чен, ты делаешь слишком много, это сделает тебе слишком много врагов." Ян Ми
сказала по мере того как она сидела на коленях Tang Chen и натирала солнцезащитный крем
на нем.

Танг Чен равнодушно пожал плечами и сказал: "Ничего страшного, жена, мне просто
нравится, как эти люди ненавидят меня, но не могут от меня избавиться, твой муж очень
способный".

"Правда?" Ян Ми беспомощно вздохнула, подмигнула глазами и засмеялась: "Но как я могу
видеть только нарциссизм, вонючую красоту".

Тан Чен засмеялся и был в хорошем настроении, в это время зазвонил телефон, Тан Чен
вытащил его, но это был телефон Лю Яньрана, он пробормотал: "Что сестра полиции ищет
меня? Ты скучал по мне? Хисс!"

Ян Ми закатала глаза и ущипнула Тан Чена, возмущённого: "Ты ублюдок, твоя жена рядом, а
ты всё ещё думаешь о других женщинах, не ложись спать сегодня вечером". С такими словами,
она была достаточно хороша, чтобы уйти поплавать.

В конце концов, она также знала, что Liu Yanran не будет как раз искать Tang Chen без
причины, должно быть что-то прежде чем она позвонила.

Тан Чен беспомощно потер грудь, посмотрел, как Ян Ми ныряет в море, как русалка,
улыбнулся и взял трубку: "Эй, сестра-полицейская, о чем ты хочешь меня видеть?".

Лю Яньран сказал вон там низким голосом: "Тан Чэнь, в последнее время вы должны быть
осторожны, в нашем полицейском участке новый директор, этот парень нехороший".

Танг Чен наклонил угол рта и сказал несколько необъяснимым образом: "Он пришел, как
только пришел, это не мое дело, я не сделал ничего плохого".

Лю Яньран с тревогой сказал вон там: "Тан Чэнь, послушай меня, этот режиссер, возможно,



придет к тебе, не было ли в последнее время в городе нескольких серьезных происшествий?
Этот режиссер не знает, откуда пришли новости, один кусочек наверняка имеет к тебе какое-
то отношение, сегодня еще встреча для всех нас, чтобы присмотреть за тобой, прежде чем мы
сможем, короче говоря, ты должен быть осторожен, это приближается, я повешу трубку
первым". Лю Яньран поспешил закончить последнее предложение, а потом повесил трубку.

"Новый шеф полиции"? Подозреваемый, что это сделал я? Интересно, хотелось бы посмотреть,
насколько ты хорош". Танг Чен не воспринял это дерьмо начальника полиции всерьез, по его
мнению, даже если он сомневается в себе, и нет никаких существенных доказательств, что вы
можете сделать со мной?

Танг Чен сегодня очень много играет с Ян Мэй, до 5 часов вечера двое ехали домой, после
ужина двое сидели на диване и смотрели телевизор, Ян Мэй прижимался к груди Танг Чена,
маленькая птичка выглядела.

Звенящие колокольчики!

Несвоевременный звон руки всегда звонит в это время, и нарушает двусмысленную атмосферу
между двумя Танг Чен, Танг Чен недоволен, чтобы поднять трубку, взгляните на это телефон
Чен Лао Сан, хмуритесь и соединяйтесь.

"Тан Шао, это нехорошо, сегодня в нашем баре провели обыск, обыскали несколько поколений
белых порошков, а теперь взяли братьев". Голос Чен Лао Сан вон там был очень взволнован,
ему случилось, что сегодня ему есть, чем заняться, и его не было дома, он не ожидал, что в
результате случится что-то подобное.

"Белый порошок"? Кто сказал вам, ребята, делать эти вещи, разве это не строго запрещено?"
Три вещи, которые Танг Чен ненавидит больше всего - это желтые азартные наркотики,
поэтому он также сказал Чену, что в баре не должно быть таких вещей.

Чэнь Лао Сан сказал в снисходительной манере: "Тан Шао, твои слова я всегда помню, я также
и братья проинструктировали, по разуму, такого не будет, я не дома сегодня, просто позвонил
главе бара, он сказал, что полиция пришла и бросилась прямо в комнату сумки, а затем
обыскал белый порошок, Тан Шао, как я чувствую, что полиция знала заранее, что белый
порошок был спрятан там ах".

Танг Чен вздохнул слабо, действительно, как сказал Чен Лао Сан, эта банда копов тоже была
слишком целеустремленной, как будто кто-то сказал им, что там спрятан белый порошок, кто-
то стучал? Или есть другая возможность?

"Чен Лао Сан, ты вернешься первым, я позвоню сестре полиции позже и спрошу, все в
порядке." Танг Чен сказал еще несколько слов и проинструктировал, прежде чем повесить
трубку.

Ян Ми нервно спросила Тан Чена: "Тан Чен, что-то не так?"

Танг Чен с облегчением улыбнулся и сказал: "Ничего страшного, просто несколько братьев в
баре забрали, я должен спросить сестру из полиции о ситуации, прежде чем смогу". Говоря, он
вытащил свой мобильник и позвонил Лю Яньрану.

Лю Яньран быстро поднял трубку и сказал: "Тан Чэнь, уже так поздно, что за дела с поиском
меня?"



Танг Чен открыто спросил: "Сестра полиции, что происходит, зачем вы идете в мой бар, чтобы
арестовать моих людей?".

"Иди в свой бар и арестуй людей? Нет. У нас в полиции выходной, а новый шеф дает нам всем
передышку, что-то не так?" Лю Янь Янь был озадачен и выглядел неосведомленным.

Танг Чен холодно посмотрел в глаза и сказал немного сердито: "Кажется, что этот новый
директор действительно новый чиновник в офисе, три пожара".
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